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Kamer 
van Volksvertegenwoordigen 

ZITTING 1965-1966 

18 OKTOBER 1966 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de wet van 20 september 1948 
houdende organisatie van het bedrijfsleven en van 
de wet van 10 juni 1952 betreffende de gezond" 
heid en de veiligheid van de werknemers en de 
salubriteit van het werk en van de werkplaatsen. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DUERINCK. 

Art. 2. 

In fine van het eerste lid van § 7 van artikel 21, de 
woorden « een aan zijn loon gelijkwaardige vergoeding 
gedurende» vervangen door de woorden: « een vergoe­ 
ding gelijk aan het bedrag der bezoldiging van het laatste 
jaar van ... ». 

Art. 5. 

ln fine van het eerste lid van § 7 van artikel 1 bis, de 
woorden « een aan zijn loon qelijkwaardiqe vergoeding 
gedurende» vervangen door de woorden: « een oerqoe­ 
ding gelijk aan het bedrag der bezoldiging uan het laatste 
jaar Pan ... ». 

VERANTWOORDING. 

De voorgestelde tekst laat niet toe aan de werknemer een onmid­ 
dellijke uitvoerbare titel te bezorgen bij de aanvang van het ontslag 
voor het geheel van de hem toekomende vergoedingen. 

De herekenlnq van de vergoedingen volgens de voorgestelde tekst 
zou tot moeilijkheden kunnen aanleiding geven. 
Volgens het ontwerp zou de vergoeding « qcdurcnde » verschillende 

jaren moeten uitbetauld worden. In geval van faling der onderneming 
zou de faling aldus gedurende verscheidene jaren niet kunnen qcsloten 
worden. 
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PROJET DE LOI 

modifiant la loi du 20 septembre 1948 portant 
organisation de I' économie et la loi du 10 juin 
1952 concernant la santé et la sécurité des tra" 
vailleurs ainsi que la salubrité du travail et des 

lieux de travail. 

AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. DUERINCK. 

Art. 2 .. 

ln fine du premier alinéa du § 7 de l'article 21, rem­ 
placer les mots : « une indemnité égale à sa rémunération 
pendant » par les mots : « une indemnité égale au montant 
de la rémunération de la dernière année de ... ». 

Art. S. 

ln fine du premier alinéa du § 7 de l'article Ibis, rem­ 
placer les mots : « une indemnité égale à sa rémunération 
pendant » par les mots : « une indemnité égale au montant 
de la rémunération de la dernière anr.ée de ... ». 

JUSTIFICATION. 

Le texte proposé ne permet pas d'accorder ,1u travalleur, dès son 
licenciement, un titre immédiatement exécutoire pour la totalité des 
indemnités lui revenant. 

Le calcul des indemnités conformément ,n, texte proposé pourrait 
donner lieu il des difficultés, 

Aux termes du projet, l'indemnité « devrait être payée pendant plu­ 
sieurs années». En cas de faillite de l'entreprise, cette faillite ne pour­ 
rait ainsi être liquidée avant plusieurs années. 

M. DUERINCK. 
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